Safety distances w

SALZBURG R, SALZBURG R +1, SALZBURG R EXTENSION BASE N O rd p e I S

m = Brannmur/ Brandmur/ Firewall/ Palomuuri/ Hitzenschutzwand/ Mur pare feu
I = Brennbart materiale/ Brannbart material/ Combustible material/ Palavasta materiaalista/ Brennbares Material/ Matieres combustibles
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Salzburg R/ Salzburg R+1
Salzburg R Extension Base

(*) NO - med varmesjold
GB - with heat shield

FR - avec I'’écran thermique
DE- mit Hitzeschild

Fl - sateilysuojan kanssa
SE - med varmeskold
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/////] = Brannmur/ Brandmur/ Firewall/ Palomuuri/ Hitzenschutzwand/ Mur pare feu
@ = Brennbart materiale/ Brannbart material/ Combustible material/ Tulenarka materiaali/ Brennbares Material/ Matiéres combustibles
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